HU: FOLYEKONY SZAPPAN
ADAGOLO

KEZELESI- ES KARBANTARTASI
UTMUTATO

A kivalasztott flird6szobai kiegészit6
elhelyezését megel6z6en, készitse el a
megfelel6 helyet. A termék a kdvetkez6
négy f6 részbdl all: pumpas adagol6 (1),
tivegtartaly (2), mianyag rész (3) fém alap
(4). Az egyes részeket a jelzett médon
szerelje 6ssze. A fém alap specidlis alatéttel
van ellatva, mely védi a feliiletet a
karcolasoktél.

A termék megkarcolasanak elkeriilése
érdekében a tisztitashoz ne hasznaljon
csiszoléanyagokat tartalmazo szereket,
tovabba akar minimalis mennyiségben
maré és/vagy savas anyagokat tartalmazo
készitményeket. Ajanlott a termék gyakori
tisztitasa szappanos vizzel és egy puha
ruhaval, biztositva ezaltal a termék hosszu
hasznalatat. A termék nem megfelel6
tisztitasa a termék karosodasahoz vezethet,
ami egyben a garancia elvesztésével is
jarhat. A termék nem ellenallé a mechanikai
sériilésekkel szemben.

PL: DOZOWNIK DO MYDtA
W PLYNIE STOJACY

Instrukcja montazu i pielegnaciji

W celu instalacji wybranego dodatku
tazienkowego stojacego, nalezy
przygotowac przeznaczone do tego celu
miejsce. Produkt sktada sie z 4 gtéwnych
czesci: pompka dozownika (1), szklany
pojemnik (2), element plastikowy (3) oraz
metalowa podstawa (4). Elementy nalezy
potaczy¢ we wskazany sposob. Metalowa
podstawa posiada specjalne podktadki
zabezpieczajace powierzchnie przed
zarysowaniem.

Do czyszczenia produktu nie wolno uzywacé
srodkéw zawierajacych substancje cierne,
mogacych porysowac powierzchnie oraz
nie wolno stosowac substancji
zawierajacych nawet minimalne ilosci
Srodkow zracych i/lub kwaséw. W celu
utrzymania produktu w dobrym stanie
przez dtugi czas zachecamy do czestego
czyszczenia woda z mydtem oraz miekka
szmatka. Brak odpowiedniej pielegnacji
moze spowodowac uszkodzenie towaru i
skutkowac odrzuceniem reklamacji.
Produkt nie jest odporny na uszkodzenia
mechaniczne.

SK: STOJACi DAVKOVAC
NA TEKUTE MYDLO

CZ: STOJiCi DAVKOVAC NA

RO: DOZATOR PENTRU SAPUN DAV
TEKUTE MYDLO

LICHID PENTRU LAVOAR
INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE SI

NAVOD NA POUZiVANi A UDRZBU

NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU

INGRUIRE

Pentru instalarea accesoriului de bucitirie Pro umisténi zvoleného stojiciho pfedmétu,

pentru lavoar, trebuie sa pregatiti locul

je tfeba pro néj pfipravit vhodné misto.

Pre umiestenie zvoleného stojacieho
predmetu, je treba pre neho pripravit
vhodné miesto. Vyrobok sa sklada z 4

Riko
Dozownik do mydta w ptynie
stojacy

prevazut pentru acesta. Produsul este Vyrobek se sklada ze 4 hlavnich ¢asti:
format din 4 parti principale: pompa pumpicky davkovace (1), sklenéné nadobky
dozatorului (1), vas de sticla (2), element din(2), plastového prvku (3) a kovového

plastic (3) si suport din metal (4). podstavce (4). Jednotlivé ¢asti je tfeba spojit
Elementele trebuie cuplate in modul uvedenym zplsobem. Kovovy podstavec ma
indicat. Suportul din metal are garnituri specialni podlozky chranici povrch proti
speciale care protejeaza suprafata de poskrabani.

zgarieturi.

hlavnych €asti: pumpicky davkovaca (1),
sklenené nadobky (2), plastového prvku (3)
a kovového podstavca (4). Jednotlivé Casti
je treba spojit uvedenym spésobom.
Kovovy podstavec ma $pecidlne podlozky
chraniace povrch proti poskriabani.

Na cistenie vyrobku nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujtce abrazivne latky,
ktoré by mohli poskriabat povrch, a
nepouZivajte latky obsahujtice aj malé

K ¢isténi vyrobku nepouZivejte Cistici
Pentru curitarea produsului se interzice  prostfedky obsahujici abrazivni latky, které
utilizarea produselor care contin substante by mohly poskrabat povrch, a nepouZivejte
abrazive care pot zgaria suprafata sau care latky obsahujici tfeba i malé mnoZstvi Ziravin

contin chiar si cantititi minime de a/nebo kyselin. Za Gcelem udrZeni po
substante de corozive si/sau acizi. Pentru a dlouhou dobu vyrobku v dobrém stavu
mentine produsul intr-o stare buna o doporudujeme, abyste jej pravidelné Cistili
perioadd indelungat3 v recomandam, si  vodou s mydlem a mékkym hadiikem.
curatati frecvent accesoriile cu apa si sipun Zanedbani pfislusné péce maze vést

cu o carpa moale. Lipsa de ingrijire
corespunzitoare poate deteriora produsul vyrobku. Vyrobek neni odolny proti
si poate duce la respingerea reclamatiei.  mechanickym poskozenim.
Produsul nu este rezistent la deteriorarile

mecanice.

RU: JO3ATOP OJ1A XXUOKOIr o
MbIJIA HACTOJIbHbIN

ENG: FREESTANDING SOAP
DISPENSER

Use and care instruction

k odmitnuti reklamace v p¥ipadé poskozeni

MHCTPYKLIMA NO SKCNNYATALLIUN U

yxony
Before placing the selected freestanding Jlns ycTaHOBKM BbIGPAHHOrO HACTOJILHOIO
bathroom accessory, prepare the intended akceccyapa ans BaHHOI KOMHaTbI cneayeT
place. The product consists of 4 main parts: noaroTosuTb NpefHasHaYeHHOE AJ1 3TOrO
the dispenser pump (1), the glass container MecTo. N3penve cocTonT U3 4-X OCHOBHbIX
(2), the plastic element (3) and the metal
base (4). Connect the elements in the way
shown. The metal base has special feet that
protect the surface from scratching.

eMKocTH (2), n1acTMKoBoro aiemeHTa (3) u
MeTaJ/INYECKOM NOACTaBKM (4). DneMeHTbl

cnoco6om. MeTannnyeckas noacTaBka
OCHalleHa cneuunasibHbiIMU NoAKNaaKaMu,

- R 3aLUMLLAIOLLLMMM NOBEPXHOCTD OT LApanuH.
Never use any agents containing abrasive

particles to clean the product as these may
scratch the surface; also, never use any
substances that contain even the smallest
content of aggressive agents and/or acids.  Takxe cpefcTBa, conepkawme gaxke

In order to keep your product in good MUHMMaJIbHblE KOJIMYECTBA e/IKUX BELLLECTB
condition for a long time we encourage you W/uau kucnot. ins noaaepxanus

3/1IEMEHTOB: Hacoca A,03aTopa (1), cTekNsHHOM

cnefyeT CoeauHUTL MeXAy cob60i YKasaHHbIM

Jns 04MCTKU U3zenns Hesb3si UCMO/Ib30BaTh

CpeACTBa, cofieprKalume abpasmeHble BELLECTBA, BUKOPUCTOBYBATH 3aCO6H, LU0 MICTATD
KOTOpble MOTyT MoLLapanaTh NOBEPXHOCTD, a

to clean it frequently with soapy water and
a soft cloth. Lack of appropriate care can
result in damaging the product and
consequently rejection of any warranty
claims. The product is not resistant to
mechanical damage.

Ha/fl/IeXKalLero COCTOSHUA U3eNINA B TeYeHne
AJMTENLHOTO BPEMEHU, PEKOMEHAYETCS YacTo
NPOTUPaTb €ro MArKoM TPANKOM, CMOYEHHOM
BOZ,0M C MbIJIOM. HenpaBuibHbIN yxog, 3a
n3feniMeM MOXKET NPUBECTU K €ro
NOBPEXKAEHUIO U CTaTb OCHOBAHUEM ANs
OTKJIOHEHUs npeTeHsuu. Uspenune He sBnsetcs
CTOWMKUM K MEXaHUYECKUM MOBPEXKAEHUSM.
damage.

mnoZstvo Zieravin a/alebo kyselin. Za
ucelom udrZania cez dlht dobu vyrobku v
dobrom stavu odportc¢ame, aby ste ho

pravidelne ¢istili vodou s mydlom a mikkou

handrou. Zanedbanie prislusnej
starostlivosti méZe viest k odmietnutiu
reklamacie v pripade poskodenia vyrobku.
Vyrobok nie je odolny proti mechanickym
poskodeniam.

UA: IO3ATOP OJ14 PIAKOIro
MWJIA HACTU1bHUIA

IHCTPYKLLIA 3 EKCITYATALLIT TA
aornany

Jlns BCTaHOBJIEHHS BUGPAHOro HaCTi/IbHOrO
aKkcecyapa 4/ BaHHOI KiMHaTW, cig,
niaroTyBaTu BiABeAeHe AA LbOro MicLe.
Bupi6 cknafaeTbes 3 4-X OCHOBHUX
efleMeHTIB: Hacoca Ao3aTopa (1), cknsHol
€eMHocTi (2), nnacTukoBoro enemeHTa (3) Ta
MeTanesoi nigcrasku (4). EnemeHTH cnig,
3'eAHaTK Mi>K CO6010 BKa3aHUM crnocobom.
MeTaneBa nigcraBka Mae crnewiaibHi
nigKAagKM, LLLO 3aXMLLAI0Th MOBEPXHIO Bifg,
NoApANMH.

Jns ynwieHHs BUpo6y He cnif

abpa3uBHi pe4oBUHMU, SIKi MOXKYTb NoapanaTu
NOBEPXHIO, @ TAKOXK 3aCO6M, L0 MICTATb
HaBiTb MiHiMaJbHi KiZIbKOCTi iAKMX pe4yoBUH
i/a6o kucnot. N5 3a6e3ne4eHHs HaleXKHOro
CTaHy Ta JlOBroBiYHOCTi BUPOGY,
PEKOMEHAYETLCA HAaCcTO NPOTUPATH iOro
M'IKOIO FaHYiPKOI0, 3MOYEHOIO BOAOIO 3
munom. HenpaeunbHuii gornsg, 3a BUpo6om
MOXKe NPU3BECTM A0 MOro MOLUKOAXKEHHS i
CcTaTu NigCTaBoo 4151 BigXWUIEHHSA NpeTeHsil.
Bupi6 He € CTiiKUM A0 MeXaHIYHMX
NOLUKOAYKEHbD.

.

DOEX.1616CR

DE: Fliissigseifenspender stehend
Anweisung fiir Benutzung und Pflege

Um einen ausgewahlten stehenden
Badezimmerzusatz zu installieren, soll man die
dafiir bestimmte Stelle vorbereiten. Das
Produkt besteht aus 4 Hauptteilen:
Spenderpumpe (1), Glasbehilter (2),
Kunststoffelement (3) sowie Metalluntersatz
(4). Die Elemente sollen miteinander auf die
angegebene Art und Weise verbunden
werden. Der Metalluntersatz besitzt spezielle
Unterlegscheiben, die die Oberflache gegen
Zerkratzen sichern.

Zum Reinigen des Produktes diirfen keine
Mittel benutzt werden, die Reibstoffe
enthalten, wodurch die Oberflache verkratzt
werden kann sowie diirfen keine Stoffe
verwenden werden, die sogar minimale
Mengen von Atzmitteln und/oder Sauren
enthalten. Um das Produkt lange Zeit im guten
Zustand zu erhalten, ermuntern wir Sie es oft
mit Seifenwasser sowie einem weichen Lappen
zu reinigen. Mangel an entsprechender Pflege
kann eine Beschadigung der Ware verursachen
und Ablehnung einer Reklamation nach sich
ziehen. Das Produkt ist nicht gegen
mechanische Beschadigungen bestandig.nical
damage.
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